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Pre pocetka upotrebe ovog uredjaja, proCitajte uputstvo i pridrzavajte se svih
bezbednosnih pravila i svih instrukcija za rukovanje.

uvaD

Cestitamo! Kupili ste visokokvalitetan proizvod. Da bi dobili najbolje rezultate od Vase
robotske kosacice za travu, treba da posedujete znanja o tome — kako ona radi. Ovo
uputstvo sadrzi vazne informacije o Vasoj robotskoj kosacici.

NAMENA UREDJAJA

Vasa robotska kosacica je dizajnirana da kosi travu na tlu gde je nagib manji od 17° (30%).
Za razliku od mnogih standardnih kosacica, robotska kosaCica sece travu umesto da je
otkida. Ova teknika Cestog rezanja poboljSava kvalitet trave. Ne zahteva se sakupljanje
trave, a sitni delovi pokoSene trave smanjuju potrebu za djubrenjem. Uz to, ona nema
emisiju Stetnih gasova, prikaldna je - i Va$ travnjak ¢e uvek izgledati dobro odrzavan.

Imajte u vidu da je rukovalac odgovoran za nesreéne slucajeve i Stete - koje se dogode
drugim osobama ili njihovoj imovini.

Zadrzavamo pravo da modifikujemo dizajn, izgled i funkcije proizvoda — bez prethodne
napomene.

c € Proizvod je u skladu sa vazec¢im Evropskim Direktivama i uradjena je
metoda procene usaglasenosti sa ovim Direktivama.

Na kraju Zivotnog veka proizvoda, uredjaj se ne sme odstraniti sa
obiénim otpadom iz domacinstva. Obezbedite da uredjaj bude
— ostranjen u skladu sa lokalnim propisima.

Li-ion (litijum-jonske) baterije. Ovaj proizvod je obeleZen simbolom koji
se odnosi na ,odvojeno sakupljanje” za sve baterije. One ¢e biti
reciklirane ili rasklopljene u cilju smanjivanja nanoSenja Stete Zivotnoj

Lklon .
sredini.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Simboli i njihovo znacenje
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VAZNO!

Proditajte pazljivo instrukcije za rukovanje i upoznajte se sa sadrZajem -
pre upotrebe uredjaja. SaCuvajte instrukcije za rukovanje na bezbednom
mestu, radi kasnijeg koriSéenja!

UPOZORENJE: Uvek odrZavajte bezbednu udaljenost od uredjaja — kada je
u radu!

Nikada nemojte koristiti uredjaj ukoliko su neke osobe, deca ili kucni
|jubimci u zoni koSenja!

UPOZORENJE: Uvek skinite sredstvo za onesposobljavanje — pre poCetka
rada na uredjaju (ON-OFF prekidag, videti br.2 slika 3).

Nemojte se naslanjati na uredjaj i nemojte se voziti na uredjaju!

UPQOZORENJE: DrZite VaSe ruke i stopala odmaknute od rotirajucih nozeva.
Nikada nemoijte stavljati Vase ruke ili stopala blizu kuéista uredjaja ili ispod
njega — dok motor radi.

Garantovani nivo zvuéne snage.
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Opste

UPOZORENJE: Procitajte instrukcije za korisnika pre upotrebe uredjaja!

UPOZORENJE: Uredjaj moZe biti opasan — ukoliko se koristi nepravilno.

UPOZORENJE: Prilikom prenoSenja kosaCice za travu - pazite da je prenosite
pridrZavajuci je na mestima predvidenim za njeno noSenje. Ukoliko prenosite kosacicu
na neki drugi nacin - rizikujete da se povredite nozevima.

VEZBANJE

Pazljivo proCitajte instrukcije. Budite upoznati sa komandama i propisnom upotrebom
uredjaja.

Nikada nemojte dopustiti ljudima koji nisu upoznati sa ovim instrukcijama, niti deci -
da koriste ovaj uredjaj. Lokalni propisi mogu ograniciti starosnu dob rukovaoca.
Rukovalac ili korisnik je odgovoran za nesrecne slucajeve ili opasnosti koje se dogode
drugim ljudima ili njihovoj imovini.

Zabranjena je upotreba uredjaja od strane osoba (ukljucujuci i decu) sa smanjenimm
fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima - ili sa nedostatkom neophodnog
iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom prilikom obavljanja posla - od strane
osobe odgovorne za njihovu bezbednost i ako su obavile odgovarajuéu obuku, koja se
tiCe upotrebe uredjaja. Nemojte dopustiti deci da se igraju sa uredjajem. Ovaj uredjaj
nije igrackal

Nosite dugacke pantalone i Cvrste cipele kada ste unutar zone rada ili blizu nje — dok
kosacica radi.

Nemojte se prevoziti na kosacici i nemojte je gurati niti upotrebljavati za bilo Sta drugo
- 0sim za namenjenu svrhu, jer u suprotnom mozete biti povredjeni Vi - ili neka druga
osoba.

Nemojte koristiti automatske sisteme za zalivaje travnjaka dok kosacica radi, jer se
oprema za zalivanje moZe oStetiti, a moguénost prodiranja vode u kosacicu se znatno
povecava. Podesite radno vreme kosaCice tako da sistem za zalivanje i kosaCica ne
rade istovremeno.

PRIPREMA

Obezbedite propisno montiranje stanice za punjenje i Zice za ograni¢avanje (obujmne
Zice) — kako je opisano u ovom uputstvu.

Povremeno pregledajte prostor gde ¢e se uredjaj koristiti i ukolnite svo kamenje,
Stapove, Zice, kosti, grane i druga strana tela.

Povremeno vizuelno pregledajte noZeve, vijke noZeva i rezni sklop — da bi utvrdili da
nisu pohabani ili osteéeni. Zamenite pohabane ili oSteéene noZeve i vijke u setovima
(kompletima) - kako bi se o¢uvao balans.
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RUKOVANJE
Opste

Nikada nemojte rukovati uredjajem kod koga su defektni Stitnici, niti uredjajem - koji je
bez zastitnih sredstava.

Nemojte stavljati ruke niti stopala blizu ili ispod obrtnih delova.

Nikada nemojte podizati niti prenositi uredjaj dok motor radi.

pregledanja, ¢iéenja ili obavljanja poslova na uredjaju; nakon udara u strano telo -
radi pregledanja Stete na uredjaju; ukoliko uredjaj poéne abnormalno da vibrira i radi
pregledanja da li ima oSteéenja — pre restartovanja.

Predmeti koje odbaci uredjaj mogu udariti korisnika ili druge ljude. Uvek se uverite da
su druge osobe ili kuéni ljubimci na bezbednoj udaljenosti od uredjaja tokom rada.
Nemojte koristiti uredjaj - ukoiko znate da ima kuénih ljubimaca, dece ili ljudi u prostoru
koji se kosi.

Nemoijte koristiti kosacicu za travu ako je spoljasnje kuciste oStec¢eno. Noz Vas moze
slu¢ajno porezati ili moZete biti povredjeni od otpadaka odbacenih nozevima.

Nikada nemojte pokusSavati da neovlas¢eno prepodesavate (ili nepropisno koristite)
kosacicu za travu. To moZe dovesti do nesreénog slucaja.

Kada koristite ili montirate uredjaj

Preporucuje se da ne treba da rukujete uredjajem po kisSnom vremenu.

Nemojte rukovati uredjajem ukoliko ste bosi ili nosite otvorene sandale. Uvek nosite
¢vrstu obucu i dugacke pantalone.

Uvek imajte sigurno stajaliSte i bezbedan stav nogu na nagibima.

Budite naroCito oprezni kada preusmeravate uredjaj nazad prema Vama.

Uvek ukljucite motor u skladu sa instrukcijama ovog uputstva, sa stopalima na
bezbednoj udaljenosti od nozeva.

Odrzavanje i skladiStenje

Odrzavajte sve navrtke, vijke i masinske vijke u zategnutom stanju - kako bi osigurali da
uredjaj bude u bezbednom radnom stanju.

Zamenite pohabane ili oSteéene delove - radi bezbednosti.

Obezbedite da se samo originalna rezna sredstva propisanog tipa koriste za zamenu.
Obezbedite da se baterije pune upotrebom propisnog punjaca, koga je preporucio
proizvodjac. Nepropisna upotreba moZe dovesti do elektricnog udara, pregrejavanja ili
curenja korozivne tecnosti iz baterije.

U slucaju curenja elektrolita, isperite vodom/sredstvom za neutralizaciju, zatrazte
medicinsku pomo¢ - ukoliko dodje u kontakt sa ocima.
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e Servisiranje uredjaja mora biti u skladu sa instrukcijama proizvodjaca.

Preporuke

o Prikljucite uredjaj i/ili njegove periferne uredjaje samo na mrezno kolo koje je zasti¢eno
sredstvom rezidualne struje (RCD) - tj. sklopkom, koja ima struju aktiviranja ne veéu od
30mA.

e Izbegnite upotrebu uredjaja i njegovih perifernih uredjaja po loSem vremenu, a narocito
kada postoji opasnost od grmljavine.

UPOZNAJTE VASU ROBOTSKU KOSACICU ZA TRAVU

Treba da budete upoznati sa Vasim uredjajem, pre pocetka koris¢enja. U ovom poglavlju
pronadi éete pregled funkcija Vase robotske kosadice za travu.

Elementi rukovanja na gornjoj strani

Slika 2 = Komandna tabla

Broj Opis
1 Zaustavno dugme - zaustavlja kosacicu
) Dugme za podeSavanje visine noza — podeSava visinu nozeva, kako
bi se podesila visina trave VaSeg travnjaka.
3 Komandna tabla - vidite detalje dole.
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Elementi rukovanja na donjoj strani
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Slika 3 - Donja strana

Broj Opis
1 Rucka
2 On/Off prekidac¢
3 NoZevi
4 Tockici




Stanica za punjenje
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Slika 6 — Prikljucak

Slika 5 = Uticnica mreze

& e

Broj Opis
1 Pinovi za punjenje
2 MontaZzni otvori
3 Indikator punjenja
4 Utiénica za punjenje (zadnja strana, videti sliku 5)
5 Priklju¢ak za obujmnu Zicu (zadnja strana, videti sliku 6)
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Pre nego Sto pocnete koSenje Vasom robotskom kosacCicom za travu — morate najpre da
pripremite travnjak i pronadjete odgovaraju¢e mesto za stanicu za punjenje i podesite
obujmnu Zicu - da bi definisali granice prostora za koSenije.

Priprema travnjaka

Pre poCetka rada sa robotskom kosacicom, uverite se da u prostoru za koSenje nema
kuénih ljubimaca, dece niti stranih predmeta. Uklonite kamenje, slobodne komade drveta,
Zice, kablove — iz travnjaka. Uverite se da je visina travnjaka 65mm ili manja, a nasa
preporuka je da to bude 50 mm. Ukoliko je visina ve¢a od navedene, pokosite travnjak na
50 mm visine — koriste¢i standardnu kosadicu. Pokosite prostor u kome Zelite da poloZite
obujmnu Zicu (Zicu za ograni¢avanje) - videti poglavlje ,Polaganje obujmne Zice", na
najnizu vrednost koju mozete ostvariti VaSom standardnom kosacicom.

Smestanje stanice za punjenje i prikljuCivanje
Pronadjite najbolje mesto za Vasu stanicu za punjenje, gde ¢e se robotska kosacica vratiti
da bi bila napunjena.

1. lzvadite robotsku kosacicu iz stanice za punjenje i postavite stanicu za punjenje na
ravnu podlogu uz ivicu prostora kosenja.
Uverite se:
- Daimate pravu stazu od 1,5m ispred i Tm iza stanice za punjenje.
- Da su klinovi baze ¢vrsto u zemlji i da nisu iskrivljeni.
- Ne stavljate stanicu za punjenje u zatvoren niti skucen prostor.
- Da imate minimum Tm slobodnog prostora normalno (upravno) na stanicu za
punjenje.
- Daje susedna uticnica mreze udaljena do makimalno 9m.
- Da stanica za punjenje nije izlozena direktnom suncu, ukoliko je taj uslov moguce
ispuniti.
- 0Oznaka ,IN (strela) mora biti usmerena ka prostoru za koSenje.
Preporucuje se da postavite stanicu za punjenje u ugao Vaseg travnjaka i Sto je blize
moguée napajanju. Ukupna duZina napojnog kabla je 9 m.

Napomena: VaSa robotska kosacica se moze samo automatski vratiti na stanicu za
punjenje u smeru suprotnom od kazajke na satu.
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2. Fiksirajte stanicu za punjenje sa cetiri dostavljena klina.

3. Prikljucite napojni kabal.
Uverite se da je napojni kabal:
- Blizu stanice za punjenje.

- Zasticen od od kise (npr. pod | D ‘“M—* :\
krovom) | ERE R

- ZaSticen od direkte izloZenosti I N
suncu, ukoliko je moguce. :

Slika 7 - Napajanje (stanica za punjenje)
Preporucuje se upotreba prekidaca za gresku uzemljenja (RCD) - tj. sklopke, kada

prikljuCujete napajanje na uti¢nicu napojne mreze.

4. Prikljucite konektor napajanja u utinicu za punjenje stanice za punjenje (videti sliku 7).
> Sada treba da vidite crveno svetlo (ukljucenost) na stanici za punjenje.

> Zeleno svetlo (rad) ukazuje da je Zica propisno namestena. Kada zeleno
svetlo trepCe, Zica nije propisno namestena i kosacica ne moze da radi.

\
O A

< Lampica ukljucenosti

Q j Lampica rada
Y

Slika 8 — Lampice stanice za punjenje
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Punjenje kosacice
Baterija VaSe robotske kosacice je napunjena do f_,
odredjenog nivoa prilikom isporuke, ali se preporucuje |
da potpuno napunite bateriju kosacice — pre upotrebe.
Da bi napunili Vasu robotsku kosacicu, sledite sledece
korake:

1. Ukljucite robotsku kosacicu (On) On/Off prekidac je
smes$ten na dnu robotske kosacice.

Napomena:; Vasa robotska kosacica se nece puniti kada

nije ukljucena. Slika9 - On/ Off prekida¢

Napomena: Robotska kosacica ée uéi u stanje samo-provere (potrebno oko 5 sekundi)
nakon: 1. unoSenja lozinke (password) 2. kada se ukljuci 3. kada je kosenje ili punjenje
prekinuto (indikovano trepéuéim svetlom statusa). Ukoliko je kosacica u stanju samo-
provere, necete cuti zvuk kada pritisnete dugme i dugmici nece raditi.

2. Ubacite kosacCicu u stanicu za punjenje radi punjenja.

3. Proverite indikator na stanici za punjenje. Svetlo ukljucenosti se pali, robotska kosacica
se puni. Ukoliko se ne upali svetlo ukljucenosti, treba proveriti da li je napojni utikac
propisno ukljucen i da je kosacica u punjacu propisno postavljena.

Postavljanje obujmne Zice

Dok se kosacCica puni, moZete namestiti obujmnu Zicu. Robotska kosacCica koristi Zicu za
orijentaciju. Zica definise granice zone koSenja. Sve u unutra$njem prostoru pripada
prostoru koenja, sve u spoljasnjem prostoru ne pripada prostoru kosenja. Zica takodje
sluZi da obeleZi prepreke i iskljuci ih iz zone koSenja.

1. PaZljivo skinite 10-15 mm izolacije sa Zice.

Napomena: Treba da ostavite duzinu od 15-20 ¢cm na pocetku i na kraju Zice za laksi rad.

10
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2. Prikljuite Zicu na levi (crveni) prikljuéak oznagen slovom F.

[ I

Slika 10 - Prikljucenje obujmne Zice

3. Zapocnite polaganje Zice od stanice za punjenje u smeru suprotnom od kazaljke na

satu. Povucite Zicu sa kalema, zategnite i fiksirajte jednim kociéem. Upotrebite ¢eki¢ da
ih utisnete u travnjak. Obezbedite da je Zica prava i u liniji sa leziStem baze za punjenje
u duZini od minimum 1,5m.

4. Postavite sledeéi koCi¢ najviSe 100 cm od prvog.

Nastavite sa postavljanjem Zice oko zone koSenja. Za precizniji perimetar (obim)
savetujemo Vam da imate manje od 75 cm izmedju kocCi¢a kada okruzujete povrsine
kao Sto su cvetne leje, grmovi, drvece i druge meke prepreke. Videti poglavlje
,OkruZivanje prepreka" — radi detalja.

PAZNJA:

Labava Zica moze biti odseCena za vreme koSenja.

Uverite se da Zica prati konture zemlje, posebno ulegnuca.

Koristite dodatne kocice gde je Zica labava.

Zica je zategnuta pre stavljanja sledeéeg kocica (ukoliko mozete da smestite par
prstiju ispod Zice - nije dovoljno zategnuta).

Povecajte broj koci¢a na uglovima.

Napomena: Ukoliko su ivice prostora za koSenje uz betonsku stazu ili trotoar koja je u
nivou sa travnjakom, Vasa robotska kosaCica ¢e moéi da predje preko toga. U takvim
sluéajevima - obujmna Zica (Zica za obod) treba da bude postavljena oko 5 cm od ivice
travnjaka. Ovo nije primenjivo za rastresite podloge ($ljunak, zemlju) posto Vasa robotska
kosagica moze udariti kamen ili se moZe zaglaviti. Kada je uz ivicu travnjaka tvrda
prepreka koja nije u nivou (stepenik, zid) potrebno je postaviti Zicu na minimalno 30cm
rastojanja.

11
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Napomena: Kada montirate Zicu oko oboda jezerceta, rastojanje izmedju Zice i ivice
jezerceta mora biti veée od 75 cm, iz sigurnonih razloga. U slu¢aju nestanka napajanja,
Vasa robotska kosacica ¢e se zaustaviti nakon Sto ne primeti Zicu za 50cm na terenu sa
nagibim.

Napomena: Kada okruzZujete objekte (cveénjaci, grmovi) zapamtite da mora biti najmanje
75 cm rastojanja izmedju dva objekta. Ostavljanje manjeg rastojanja od ovog — moze
izazvati smetnje (interferencija).

Napomena: Nemojte instalirati Zicu na nagibima (max 17° ili 30%) jer Vasa kosacica moze
lako skliznuti preko prostora za koSenje.

OkruZivanje prepreka

Oznacite (markirajte) stalne predmete preko kojih ne Zelite da kosacica predje, npr. korenje,
jezerca, cvetne leje ili kamenje. To ée spreciti da Vasa robotska kosacica udari u predmete
ili da ide pravo na njih.

Da bi markirali prepreku:

a) Vodite Zicu od oboda (perimetra) travnjaka do predmeta.

b) Nastavite da okruzujete predmet u smeru kazaljke na satu. Kada idete oko predmeta -
upotrebite vise klinova (kocié¢a). Tako da budu blizi od 100 cm.

c) Vratite Zicu nazad na obod (perimetar). Uverite se da je rastojanje od Zice oko
predmeta i oboda travnjaka najmanje 75 cm.

Obezbedite da dve paralelne Zice koje vode ka markiranom predmetu i od njega — budu Sto
je blize, smeStanjem obe Zice ispod jednog koci¢a. To ¢e uciniti da Zica ne bude
detektovana od strane VaSe robotske kosacice. Obezbedite da Zice ne prelaze jedna preko
druge u bilo kojoj tacki. (Slika 12)

Napomena: Zapamtite da ostavite 30 cm izmedju okruZenog predmeta i zice! Ukoliko su
predmeti blize od 75 cm ivici travnjaka, okruzite predmet kada instalirate Zicu, ostavljajuci
predmet spolja od zone koSenja travnjaka (predmet ostaje van zone koSenja).

Napomena: Zica mora biti postavljena $to blize podlozi travnjaka.

12
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Slika 12 - OkruZivanje prepreka

LY www.villager.eu

Kada je obujmna Zica (Zica perimetra) (('
poloZzena oko celog prostora koSenja i

provucena kroz kanal na stanici za
punjenje, odsecite Zicu i skinite 10-15 mm

|

izolacije.
Prikljucite Zicu na desni (crno) prikljucak
stanice za punjenje oznacen slovom B. =

F 1B |

Slika 11 = Prikljucenje kraja zice

A | Prava staza ispred baze za punjenje 1.5 m minimum
B | Rastojanje normalno (90°) od baze za punjenje 1 m minimum

C | Prava staza iza baze za punjejne 1 m minimum

D | Rastojanje izmedju dva okruzena objekta 0.75 m minimum
E | Razmak izmedju paralenih zica 0.05 m maximum
F | Rastojanje izmedju ivice travnjaka i okruzenog objekta | 0.75 m minimum
G | Pored ravne staze u nivou travnjaka 0.05 m rastojanje
H | Precnik uskog prolaza 1 m minimum

[

Pored tvrde prepreke

0.3 m minimum

13
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>10m
Slika 13 — Dva susedna robota za koSenje moraju imati razmak od minimum Tm izmedju
obujmnih Zica

PodeSavanje robotske kosacice
Kada je baterija VaSe robotske kosacCice za travu potpuno napunjena, mozZete da pocnete
da podeSavate kosacicu.

Dugme za podeSavanje visine noza

Najpre treba da podesite visinu koSenja. Okrenite
dugme da podesite noZeve na odgovarajucu visinu
koSenja. Oni mogu da se podese izmedju 25mm |
50mm rucno.

Slika 14 — Dugme za podeSavanje
visine noza

14
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Lozinka (password)

Robotska koscica je zasti¢ena lozinkom. Da bi startovali kosacicu prvi put, treba da
unesete lizinku (2D, 2H, 4H i 6H svetla - trepéu). Fabricka podrazumevana lozinka je 1111.
MoZete uneti lozinku preko table (panela) na gornjoj strani kosacice.

Slika 15 = Tabla (panel) na gornjoj strani, statusno svetlo
oznaceno crvenim pravougaonikom
1. Pritisnite CYCLE (za broj lozinke ,1"). 2D svetlo je isklju¢eno (off).
2. Pritisnite CYCLE (za broj lozinke ,1%). 2H svetlo je iskljuceno (off).
3. Pritisnite CYCLE (za broj lozinke ,1%). 4H svetlo je iskljuceno (off).
4. Pritisnite CYCLE (za broj lozinke ,1). 6H svetlo je iskljuceno (off).

Napomena: Kada se ne unese lozinka, sistem je u lozinkom zasti¢enom stanju i uredjajjem
se ne moze rukovati kroz panel. Uredja; se moZe puniti. U ovom stanju sijalice stanja (1D,
2D, 2H, 4H, 6H) su iskljucene (off) i ured aj ne moze automatski kositi travu.

Pokrenite kosadicu
— Ukoliko ste uneli pravilnu lozinku,

5. Pritisnite START | SET, ili START i CYCLE redom u roku od 3 sekunde. Ukoliko je
kosacica u stanici za punjenje, lozinku uneti nakon ovog koraka (Korak 5).

— Robotska kosacCica ¢e zapoceti koSenje kada dopustaju uslovi koSenja.

Kada kosaCica startuje manuelno:

Uslovi pokretanja su:

1. Temperatura kosacice je u okviru radne temperature.
2. Nema vode na detektoru kise.

3. Baterija je napunjenija od potpuno prazne baterije.
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Kada kosacica startuje automatski

Uslovi pokretanja su:

1. Temperatura kosacice je u okviru radne temperature kada je kosacica na stanici za
punjenje.

2. Nema vode na detektoru kise.

3. Baterija je napunjenija od potpuno prazne baterije

4. Preostala napunjenost baterije je dovoljna za zahtevano vreme rada.

v AT

Ukoliko je kosacica veé potpuno napunjena, kada pritisnete START+SET ili START+CYCLE
- zapocece kosenje nakon nekoliko trenutaka.

Napomena; Podrazumevano podesavanje je:
e Radnicilus: 1 dan. (Lampica indikuje 1D)
e 2 sataradnog vremena po danu (Lampica indikuje 2H)

MozZete rukovati kosacicom sa ili bez promene automatskog vremena startovanja pomocu
sledecih kombincija:

0dmah zapoginje kosenje a naredno
START+CYCLE  |Kosacica radi. koSenje je prema originalnom vremenu
(prvi start).
0dmah zapoginje koSenje a vreme starta
START+SET Kosacica radi. postaje novo originalno vreme sa kojim
zapocinje naredni ciklus.
HOME+CYCLE Kosgéipa ¢e se vratiti nazad u stanicu za Naredno kosenje zapocinje sledeceg dana
punjenje. u orginalnom vremenu.
HOME+SET Kosgéipa ¢e se vratiti nazad u stanicuza  [Naredno kosenj? zapocinje glledec'eg dana
punjenje. u vreme aktivacije ove funkcije.
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Villager v AT

PodeSavanje radnog vremena i radnog ciklusa

Mozete da podesite koliko dugo robotska kosacica radi u jednom danu. Mozete izabrati

izmedju 2h, 4h ili 6h po danu. Da bi podesili radno vreme

1. Pritisnite Set

2. Odaberite radno vreme pritiskanjem SET u vi$e navrata. Odgovarajuce svetlo (2H, 4H ili
6H) je ukljuceno (on).

— Radno vreme se racuna od startovanja kosacice i ukljucuje i vreme punjenja. Na primer:

Ukoliko startujete kosacicu sa pode$avanjem 2h, radi¢e 2 sata od startovanja. Ukoliko

automatsko punjenje tokom ovog perioda.

3. Pritisnite CYCLE da bi podesili vreme radnog ciklusa za jedan dan ili dva dana
(prikazano sa 1D, odnosno 2D lampicom).

— Kosacica ce raditi svaki dan za podeseno vreme (1D) odnosno, kosacica ée raditi svaki

drugi dan za podeSeno vreme (2D).

Napomena; Radno vreme ukljuCuje i vreme punjenja.

Slika 16 — Dugme zaustavljanja
(STOP)

Zaustavljanje robotske kosacice
Mozete uvek zaustaviti Vasu robotsku kosacicu pritiskanjem dugmeta STOP na vrhu.
Robotska kosacica ¢e se odmah zaustaviti.

Napomena; STOP dugme je najvedeq prioriteta. Robotska kosacica ¢e prestati da radi u
svakom slucaju.

Pritisnite stop dume za hitne slucajeve kada:
- Robotska kosacica napusta prostor koSenja bez zaustavljaja.
- Ukoliko se pojavi hilo koja druga situacija koja zahteva hitno delovanije.

17



v AT

Da bi restartovali kosacicu nakon pritiskanja STOP dugmeta:
1. Uverite se da su svi uslovi za startovanje kosacice ispunjeni (za samu kosacicu i u zoni

kosenja).

2. Unesite lozinku.
Pritisnite CYCLE i bilo koje od ostala 3 dugmeta da bi izasli iz stanja zaustavljanja zbog
hitne potrebe.

4. Pritisnite START a zatim CYCLE da bi kosacica nastavila sa radom.

Promena lozinke
MoZete da promenite lozinku od podrazumevane (,1111") - Vasom sopstvenom
kombinacijom od 4 broja:

1. Pritisnite SET i CYCLE istovremeno.
2. Unesite novu lozinku (status svetlo je ukljuéeno) koja se sastoji od 4 cifre.
3. Unesite novu lozinku i drugi put (1D lampica svetli).

— Ukoliko se dve lozinke iste, promena je uspesna. U suprotnom, status svetlo trepce
(promena nije uspela).

Tehniéke informacije

Statusno svetlo

Pokazuje KOD greske u slucaju problema

Kada menjate lozinku: ukazuje da prvi put
unesete lozinku.

1D

Ponavljajuéi radni ciklus: 1 (svaki) dan

Kada menjate lozinku: ukazuje da drugi put
unesete lozinku.

2D

Ponavljajuéi radni ciklus: 2 (svaki drugi)
dana

Kada unosite lozinku, predstavlja prvu cifru
lozinke. Ukoliko je prva cifra uneta svetlo
se gasi.

2H

Radno vreme: 2 sata po danu

Kada unosite lozinku, predstavlja drugu
cifru lozinke. Ukoliko je druga cifra uneta
svetlo se gasi.

4H

Radno vreme: 4 sata po danu

Kada unosite lozinku, predstavlja trecu
cifru lozinke. Ukoliko je treca cifra uneta
svetlo se gasi.

6H

Radno vreme: 6 sati po danu

Kada unosite lozinku, predstavlja etvrtu
cifru lozinke. Ukoliko je Cetvrta cifra uneta
svetlo se gasi.
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Komandna dugmad

Dugme

Cycle

Prva funkcija

Podesite periodi¢nost radnog ciklusa

& e

Druga funkcija

- Kada unosite lozinku: broj (1)

- Kada odlazete unosenje lozinke -
produzeno vreme. Kada trepce
indikator greske sistema, pritisnite ovo
dugme da bi odloZili unosenje lozinke
za 60 sekundi. (kada nije pritisnuto,
zastita sistema lozinkom se aktivira
nakon 20 sekundi)

- Kada se pojavi problem sa odredjenim
kodom: pokazuje KOD greske.

Home

Salje kosagicu na stanicu za punjenje

Kada se unosi lozinka: broj dva (2)

Start

Pokrece robotsku kosacicu

Kada se unosi lozinka: broj tri (3)

Set

Podesava radno vreme po danu

Kada se unosi lozinka: broj Getiri (4)
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Villager' o wnilageu |

Traganje za problemima

Robotska kosacica pokazuje KOD greske kada se dogode neocekivani dogadjaji. MoZete da
proverite kod greske — da bi otkrili problem. Vidite listu kodova greSaka — dole.

— Ukoliko niste sigurni koliko puta statusno svetlo trepce, pritisnite dugme CYCLE radi
odlaganja uno$enja lozinke - da bi ponovo videli KOD greske.

Stanje treptanja .

indikJatorsFl)(og Jsvetla SEIE e

1 put Ukljuceno je dugme za zaustavljanje u hitnim okolnostima

2 puta Status samo-provere. (U ovom st.anju dugme ne reaguje, jednostavo sacekajte
da se status samo-provere zavrsi pre rada).

3 puta Preveliki nagib ili prevrtanje uzrokuje da se koSenje zavrsi.

4 puta Nije de;ektovza'rj signal obujmne Zice, §to u.zrokt.Jj.e da. se kvoéenje zavrsi
(proverite da li je Zica montirana propisno i da li je priklju¢ena).

e Kosqéica Qije u radngj zoni, ét.o'uzqugje:da se koSenje zavrsi (proverite da li je
Zica instalirana propisno i da i je prikljucena)

6 puta Senzor podizanja je aktiviran uzrokujuéi da se koSenje zavrsi.

7 puta Prazna baterija uzrokuje da se koSenje zavrsi

8 puta Visoka temperatura uzrokuje da se koSenje zavrsi

9 puta Abnormalno blokiranje motora kosacice uzrokuje da se koSenje zavrsi

10 puta Otkaz alternativne kocenice motora uzrokuje da se koSenje zavrsi

11 puta Senzor obujmne Zice neispravan uzrokuje da se koSenje zavrsi

12 puta Otkaz glavne kocenice motora uzrokuje da se koSenje zavrsi

13 puta Prekomerna temperatura motora kosacice uzrokuje da se koSenje zavrsi

14 puta KiSa uzrokuje da se kosacica vrati na stanicu za punjenje

15 puta Pogonski motor radi abnormalno

16 puta Visok napon motora za koSenje

17 puta Levi pogonski motor radi abnormalno

18 puta Desni pogonski motor radi abnormalno

19 puta Dva puta uneta lozinka radi promene lozinke se ne poklapa

20 puta Zaustavljena tokom proklizavanja ili kada ne moze progi

Svetlo je ukljuceno Kosacica radi normalno

Svetlo je iskljuceno Nema struje ili u zastiti od niskog napona
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v AT

Kodovi greSaka (punjenje)

Brzo trepée (Cetiri puta .. .

. Kosacica se puni
u sekundi)
Neprekidno sporo
treptanje (svake dve Kosacica je potpuno napunjena
sekunde)
1 put Temperaturna zastita prekomerne napunjenosti.
2 puta Zastita punjaca, napon punjenja je isuvise visok.
3 puta Zastita punjaca, struja punjenja je isuvise visoka.
4 puta Zastita baterije, napon baterije je isuviSe nizak (ne puni se ispod 10V).
5 puta BMS zastita, nije dopusteno punjenje. (Battery management system)

L Kosadica se ne ukljucuije ili je u stanju zatite od niske napunjenosti (napon je
Svetlo je iskljuceno .. .
nizi od 16V, kosacica treba da se restartuje).

Brisanje koda greske

Da bi obrisali kod greske, uradite sledece:

1.

Uverite se da su svi uslovi za ponovno pokretanje kosacice ispunjeni (za samu
kosacicu i za prostor kosenja).

Unesite lozinku.

Kosacica ée uéi u stanje samo-provere (normalno u roku od 5 sekundi) nakon unosenja
lozinke bez reagovanja prilikom delovanja na dugme.

Pritisnite CYCLE i bilo koje od ostala 3 dugmeta da bi obrisali kod greske.

Pritisnite START a zatim CYCLE da bi ponovo pokrenuli kosacicu.
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Kosadica ne radi

v AT

Kosacica se zaustavlja
za vreme koSenja

a) Prazna baterija

b) Abnormalno stanje usled
neocekivanog prekida..
Neophodna lozinka.

a) Napunite kosacicu.
b) Unesite lozinku.

U toku punjenja treperi
samo lampica statusa
dok se sve ostale LED
diode iskljucene

Automatsko podeSavanje je
nevazece.

Ponovo unesite lozinku.

Kosadici treba loznka za
vreme punjenja

Punjenje je prekinuto.

Unesite lozinku i proverite razlog zasto je
punjenje prekinuto.

1. Ukoliko kosacica ne ostvaruje
kontakt sa stanicom za punjenje,
postavite je u odgovarajuéu poziciju.

2. Ukoliko napajanje stanice za
punjenje nije propisno prikljuceno,
propisno ga prikljucite.

Promena lozinke ne radi

a) Promena loznke nije uspela
zbog pogresne lozinke.

b) Promena lozinke je bila isuvise
spora (duZe od 20 sekundi).

Ponovite proceduru promene lozinke.

Prekid rada kosacice
zbog slabe baterije
(niska napunjenost)

a) Nakon restartovanja kosacice
On/Off prekidacem, svetlo
uljucenosti trepce.

b) Nakon restartovanja kosacice
On/Off prekidacem, svetlo

uljucenosti ne trepée

a) Punite kosacicu u stanici za punjenje u
roku od 5 sekundi.

b) Punite kosacicu u stanici za punjenje
nakon iskljucivanja sa mreze obujmne

Zice.
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Tehnicke karakteristike

v AT

Robot kosaCica

Model Villybot 2.0

Tip motora DC, bez cetkica
Brzina praznog hoda 3200/ min

Nacin navodenja robota

Ogradna Zica

Tip koSenja

Nasumicno koSenje

Max. povrSina koSenja 400 m?

Sirina kosenja 18cm

Visina koSenja 25 mm - 50 mm (centralno)
Max nagib 30% (17°)

Vrsta zastite IPX4

Klasa zastite Klasa lll

Radna temperatura B°C-EEC

Temperatura skladistenja 5°C-40°C

Tezina (ne ukljucuje bateriju) 7,0 kg

TeZina sa 2,5 Ah baterijom 7,57 kg

DuZina isporucene obujmne Zice 100 m

Baterija

Tip baterije Integrisana Li-lon baterija 18 V, 2.5 Ah (LG)
Broj akumulatorskih celija 5

Vreme rada pri potpunoj napunjenosti | 45 min.

Vreme punjenja

60 min. (automatski)

Dozvoljeno podrugje
temperature punjenja

0-50 °C

Punja¢

Nominalna snaga 230V, 50 Hz, 60 W
Nominalni izlaz 21VDC, 2A
Buka

Nivo zvuka LpA i K

46 dB(A), K=3 dB(A)

Nivo zvuka LWA i K

58,62 dB(A), K=3 dB(A)

Garantovani nivo zvuka 60 dB(A)
Specifikacije
Oprema Baza za punjenje, ogradna Zica, klinovi za Zicu

Karakteristike

Senzor podizanja, senzor kie, senzor dodira, kod protiv krade
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Villager RS
OdrZavanje

PridZavajte se plana odrzavanja - da bi dobili najbolje rezultate sa Vasom robotskom
kosacicom.

Stavka Jednt_)m Jednom godiSnje / svakih
nedeljno 500 sati
NoZevi Pregledati X
PloCa nozZa Pregledati X
Dugme STOP Pregledati X
Kugiste Ocistiti X
Pregledati X (dva puta godisnje)
Stanica za punjenje Ocistiti X
Pregledati X
Baza stanice za punjenje | Pregledati / podesiti X
Pogonski tocak Ocistiti X
Pregledati X (dva puta godisnje)
Prednji tockovi Ocistiti X
Pregledati X (dva puta godisnje)

24



Villager Y wwillager eu |
Ciséenje kosagice
Paznja; Prekidac kosacice mora biti postavljen na OFF pre ¢iséenja kosacice!
Nosite zastitne rukavice pre okretanja kosacice i tokom CiS¢enja. NoZevi su ostri!
Nemojte koristiti uredjaje za pranje pod pritiskom!

1. Postavite on/off prekida¢ kosadice u polozaj ,0FF".

2. Ocistite noZeve i plocu (nosac) noza ¢etkom.

3. Ocistite povrsinu kosacice komadom tkanine. Nemojte koristiti nikakve rastvarace ili
deterdZente.

T

Slika 17 - Ciséenje nozeva i ploce noza.
BUDITE OPREZNI!

Napomena: Nemojte koristiti snazne deterdZente niti uredjaje pod mlazom. Uredjaji za
¢iséenje u domadcinstvu koji sadrze aromatiéna ulja - kao §to je borovina ili limun i
rastvaraci kao $to je kerozin — mogu oStetiti plastiku. ObriSite svu vlagu i grube negistoée
mekom krpom ili Cetkom.
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Zamena nozeva

UPOZORENJE: Kada montirate nove noZeve, obavezno zamenite SVE noZeve. Uvek
koristite nove vijke kada montirate nozeve. Ako ne koristite vijke — moZe doéi do ozbiljnih
povreda.

Uvek pregledajte da biste proverili da li su noZevi okrnjeni ili oSteceni i ukoliko jesu —
zamenite ih. Kada su rezni noZevi tupi ili pohabani - treba da budu zamenjeni rezervnim
nozevima.

PAZNJA: Nosite rukavice kada rukujete nozevima. Koristite samo originalne delove za
zamenu — koji su namenjeni za ovu kosacicu. Postoje 3 noza na robotskoj kosacici, koji su
zavijeni u disk noza. Sva 3 noza i vijci Se moraju zameniti u isto vreme - da biste zadrzali
izbalansiran sistem rezanja.

S

Slika 18 Zamena noZeva

Postavite on/off prekidac kosacice u poloZaj ,OFF".
2. Okrenite robotsku kosacicu naopako. Postavite robotsku kosadicu na meku i gistu
povrsinu, da biste izbegli grebanje tela i poklopca.
Skinite 3 vijka odvijacem (Srafcigerom).
Skinite svaki noz i vijak.
Pritegnite nove noZeve i vijke.
Proverite da li noZzevi mogu slobodno da se obréu.

o ok w
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Zimsko skladitenje

Cuvajte Vasu kosaGicu i stanicu za punjenje na suvom mestu za vreme zime.
Preporucejemo Supu, garazu ili bilo bilo koje drugo unutrasnje skladiStenje. Da biste
uskladistili kosacicu obavezno je:

Potpuno napunite bateriju.

Postavite On/Off prekida¢ kosacice u poloZaj ,OFF".

Ocistite kosacicu.

Iskljucite napajanje sa napojne mreze (izvucite utikac iz uticnice).
Iskljucite (otkacCite) Zicu sa stanice za punjenje.

Podignite stanicu za punjenje sa zemje i ogistite je.

Skladistite kosacCicu i stanicu za punjenje na suvom mestu.

~No ok wn
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KVALITET
«

¢
Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni§

AKUMOHAPCKO APYLWTBO 33 ucnutusatse keanutera KBANMTET Huw Fiixe
Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni$ Lot il

BAHO
CEPTUDMKALIMOHO
TENO

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Broj P1620044800
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE

Podnosilac zahteva: AGROMARKET D.O.O.
Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

Vrsta opreme: ROBOTSKA KOSACICA SA AKUMULATORSKIM POGONOM
Equipment category:

Oznaka tipa/modela: Villager Villybot 2.0
Equipment type/model:

Robna marka: Villager
Equipment trademark:
Proizvodjag: Villager d.o.o.
Manufacturer:  Slovenia

Vred ija Evaluated dc jon:
Lab. ija/ Bezb : SGS-CSTC Technical Service: ghai) Co., Ltd.:
ispitni izvesaj: SHEM190801663103 30.12.. 2019/SHES190802168101 21. 01 2020./
Laboratory/ EMK/EMC: SGS-CSTC dard hnical Services hai) Co., Ltd.:

Test report: SHEM190801663101, 30.12.2019./ SHEM190801663201 30.12.2019./
RIiTTo/R&TTE: SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd.:
SHEM190801663102, 30.12.2019./

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedena oprema zadovoljava zahteve 'Pravilnika o radio
opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi' (SI. glasnik RS, 11/2012).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above i fulfils the i of the on
Radio i and i Terminal i (Official Gazette RS, 11/2012).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, elektriénim isti opreme koji uti¢u na usagla$enost
sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the of the design, electrical ion which may infl on ity to

the above mention Rulebook, shall be forwarded to "Kvalitet".

< Generalni dlrektor

Mesto i datum izdavanja:  VaZi do: - —7 >
Place and date: Valid until: M.P. / /. o 0 ,&
Ni§, 18.03.2020. 17.03.2023. Seal:

vma_"méfyukasmovuc, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za p proi ’ koji su i i sa proi ima koji su bili p ja.
Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www kvalitet.co.rs
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KVALITET
«

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni§

Axguonapcxo APYWTBO 3a ucnutusare ksanuteta KBAJIMTET Huw
Joint-stock company for quality testing KVALITET Nis

Podnosilac zahteva:

Applicant:

Proizvod:

Product:

Oznaka tipa/modela:

Type:

Robna marka:

Trademark:

Proizvodjaé:

Manufacturer:

|zvesaj/sertifikat:

Test report/Certificate:

|zdat od:

Issued by:

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:

CONFIRMATION OF CONFORMITY

AGROMARKET D.O.0.

34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

No.

LY www.villager.eu

P0820042900

PUNJAC ZA AKUMULATORSKU ROBOTSKU KOSILICU

Villybot 2.0, Villybot 2.1 plus

Villager

Villager D.O.O.
Slovenija

tod A

Vrednovana

ija E

¢ i IIJH.

SHES190802167901TCL, 14.01.2020.

SGS

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektriénoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru odredjenih granica napona'’ (SI. glasnik RS, 25/2016).
On the basis of the above msnhaned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the

on

d for Use within Certain Voltage Limits' (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama elektricnim karakteristikama proizvoda koji utiu na
usaglasenost sa navedenim Pravxlnlkom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nxé

Any changes occur in the sp

ity to the above

Mesto i datum izdavanja:

Place and date:
Ni§, 17.03.2020.

tion Rul shall be fo
Vazi do:
Valid until: M.P.
16.03.2025. Seal:

of the design,
to "Kvalitet".

which may ii

s Generalni direktor
= P Yy,

2

/
/

,ou%

on

V|ad@yhkz§mowc, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs,
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KVALITET
[ ( (

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Nig§
AKUMOHAPCKO APYLWTBO 3a UCNUTUBAHe kBanuTeta KBANUTET Huw

Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni§

Podnosilac zahteva:
Applicant:

Proizvod:
Product:

Oznaka tlpa/modela
Type:

Robna marka:
Trademark:

Proizvodjaé:
Manufacturer:

IzveSaj/sertifikat:
Test report/Certificate:
Izdat od:

Issued by:

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:

CONFIRMATION OF CONFORMITY

AGROMARKET D.0.0.
34231 KRAGUJEVAC-KORICANI

No.

KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

LY www.villager.eu

P07200108300

PUNJAC ZA AKUMULATORSKU ROBOTSKU KOSILICU

Villybot 2.0, Villybot 2.1 plus

Villager

Villager D.O.O.

Slovenija

Vred! dokt ija Evaluated dc tation:

SHEM190801673701CRC od 31.12.2019.

SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd.

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 25/2016).
On the basis al the above mentioned documenlat:on it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the

F on El

Ci

ility’ (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji utiéu na
usagladenost sa navedenim Pravnlmkom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. le

Any changes occur in the

Rulebook

fy to the above

Mesto i datum izdavanja:

Place and date:
Ni§, 17.03.2020.

Vazi do:
Valid until:
16.03.2025.

M.P.
Seal:

of the design,
shall be Iorwarded to "Kvalitet".

2

ion which may ii

Generalni direktor

on

Llalk

vradi@vukasinovic. dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs,
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Deklaracija o usaglasenosti c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbendosti masina, Aneks Il A

ViII;ger d.é.d. | A. A

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO K005 20
Opis masine : ROBOTSKA KOSACICA ZA TRAVU VILLAGER VILLYBOT 2.0

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:

e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina

o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

e Direktiva 2014/53/EU o radio opremi

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih

supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS)
e  Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o0 emisiji buke

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 50636-2-107:2015+A1:2018
EN 55014-1:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:2015
EN 307 489-1Vv2.2.3
EN 307 489-3V2.1.1
EN303447V1.1.1
EN 62311:2008
Ovlasceno telo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
SGS-CSTC Standards Technical Services Test report SHES190802168071, dat. 20.12.2019.
Izmereni nivo buke  Lwa 58.62 dB(A)
Garantovani nivo buke Lya 60 dB(A)
Dodatne informacije za perimetarsku Zicu i petlju vodenja:
Opseg radne frekvencije 0-148.5 kHz
Maksimalna jacina polja 24,45 dBuA/m
Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana
Mesto / datum: Ljubljana, 11.03.2020.
Lice ovlas¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éﬂﬁ Ly
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Deklaracija o usaglasenosti C
Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV A
M005 20

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: PUNJAC VILLAGER VILLYBOT 2.0

Izjavijujemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e  Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva2011/65/EU, (EU)2015/863 o ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2:20156

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 11.03.2020. Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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